Комментарии, решения и ответы к заданиям I тура
международной олимпиады для учителей «Профи-2020»

Задание 1
Вариант 1

Какое из слов не имеет этимологической связи со словом дух?

1)
душа 
2) дышать  
3) душно 
4) дуть 
5) выдох

Ответ: 4

Комментарий:
Слова дух, душа, дышать, душно и выдох восходят к праславянскому корню *dus-/*dys/*dъs, имея на позднем этапе формы *duxъ, *duša, *dyšati, *dušьno, *vydъхъ, тогда как слово дуть восходит к корню с носовым гласным *dǫ-, имеющем другое происхождение (ЭССЯ, 5).

Вариант 2

Какое слово не имеет этимологической связи с фамилией Ковалев?

1)
кузнец 
2) кознь
3) коварный
4) ковырять
5) оковы

Ответ: 4

Комментарий

Слова коваль, кузнец, кознь, коварный, оковы восходят к праславянскому корню *kou‑/*kъ-. Первый корень давал в открытых слогах (*kou-ati, *o-kou-a, *kou-arь) рефлекс *kow-, в закрытых (kou-znьсь) – рефлекс *ku. Слово ковырять, предположительно, родственно приставочному образованию ko-virati  (ЭССЯ, 12, 13)
Задание 2
Вариант 1

В каком ряду все слова соответствуют орфоэпическим нормам в области ударения или наличия Е/Ё?

1) вЕроисповедАние, газопрОвод, баловАть, гЕнезис 

2) некрОлог, оксЮморон, Отзыв (на публикацию), из аэропОрта

3) директорОв, без шАрфа, включИт, воспрИняли,

4) занялА, на остриЕ, смЕтка,  бесхребЕтный

5) акрОполь, бармЕн, кУхонный, гастрОномия

Ответ: 3

Комментарий

Согласно «Орфоэпическому словарю русского языка» под ред. Р. А. Аванесова (М., 1983), приведенные  слова имеют следующее произношение: вЕроисповЕдание, газопровОд, баловАть, гЕнезис, некролОг, оксЮморон, Отзыв (на публикацию), из аэропОрта, директорОв,  без шАрфа, включИт, воспрИняли, занялА, на остриЕ, смЁтка, бесхребЕтный.

Вариант 2

В каком ряду все слова соответствуют орфоэпическим нормам в области ударения или наличия Е/Ё?

1) завИдно, Иконопись, исчерпАть, сОвестливый

2) плесневЕть, рефлЕксия, отзЫв (посла) лОктем 

3) пОвестей, лЕкторов, клАла, оцененА 

4) премирУют, головЕшка, опЕка остриЁ 

5) бряцАние, колОсс, плАто, оптОвый

Ответ: 4

Комментарий

Согласно «Орфоэпическому словарю русского языка» под ред. Р. А. Аванесова (М., 1983), приведенные  слова имеют следующее произношение: завИдно, Иконопись, исчЕрпать, сОвестливый, плЕсневеть, рефлЕксия, отзЫв (посла), лОктем, повестЕй, лЕкторов, клАла, оцененА, премирУют, головЕшка, опЕка, остриЁ.

Задание 3
Вариант 1

В каком ряду все согласные звуки, входящие в состав приведенных слов, относятся по способу образования к щелевым (фрикативным)?

1) ёж, что, визжишь, позже

2) щепка, сжег, езжу, выше

3) сессия, высь, ваших, висишь  

4) вожжи, дрожжи, шьешь, вас

5) можешь, рожь, мышь, крыша
Ответ: 3

Комментарий

В словах сессия, высь, ваших, висишь все согласные звуки по способу образования относятся к щелевым, в остальных случаях в словах встречаются другие по способу образования звуки.

Вариант 2

В каком ряду все согласные звуки, входящие в состав приведенных слов, относятся по способу образования к смычным взрывным (мгновенным, затворным)?

1) град, друг, бидон, поддеть

2) дуб, тупой, жакет, протез

3) топь, так, пакет, быть

4) крик, устать, гад, итог

5) будет, вот, бог, град
Ответ: 3

Комментарий

В словах топь, так, пакет, быть все согласные звуки по способу образования относятся к смычным взрывным, в остальных случаях в словах встречаются другие по способу образования звуки.
Задание 4
Вариант 1
В каком ряду все выделенные согласные в словах произносятся твердо?

1) бижуТерия, акаДемия, буТерброд, весТерн 

2) ДеТектив, иДентичный, беНефис, инДекс 

3) гаРем, инТервал, инТервью, инТернат 

4) коДекс, компьюТер, конСенсус, МеНеджер 

5) компеТенция, Сервис, пРесса, Рельсы
Ответ: 4

Комментарий

Согласно «Орфоэпическому словарю русского языка» под ред. Р. А. Аванесова (М., 1983), в приведенных словах выделенная согласная произносится твердо: бижуТерия, буТерброд, весТерн, ДеТектив, иДентичный, инДекс, инТервал, инТервью, инТернат, коДекс, компьюТер, конСенсус, МеНеджер, пасТель, свиТер, Сервис, соНет, стРесс, Тезис, Темп, ТенДенция, Термос, Тест, шТемпель.

Вариант 2

В каком ряду все выделенные согласные в словах произносятся мягко?

1) пасТель, ДегеНерат, свиТер, соНет 

2) стРесс, Тезис, Дезинфекция, Темп 

3) Демагог, ТенДенция, Термос, Тест 

4) компеТентный, коРРектный, кРем, Термин

5) шиНель, фаНера, шТемпель, Сервиз

Ответ: 4

Комментарий

Согласно тому же источнику, в следующих словах выделенная согласная произносятся мягко: акаДемия, беНефис, гаРем, ДегеНерат, Дезинфекция, Демагог, компеТентный, компеТенция, конСервы, коРРектный, кРем, Неологизм, оДеколон, пРесса, Рельсы, Сервиз, Термин, фаНера, шиНель.
Задание 5
Вариант 1

В каком ряду все слова являются старославянизмами?

1) смрад, сладости, шлем, равнина
2) хлебороб, ладья, надежда, чуждый

3) полнощный, освещение, одиночество, юродивый

4) Елена, единство, ужин, одежда

5) преграда, голосование, помощь, бытие
Ответ: 1

Комментарий

Слова смрад, сладости, шлем, равнина, ладья, надежда, чуждый, полнощный, освещение, юродивый, Елена, единство, одежда, преграда, помощь, бытие содержат признаки старославянизмов (неполногласие, щ и жд на месте праславянских сочетаний *tj и *dj, протетическое je- и ju-, сочетания  ра-, ла- в начале слова перед согласными, исконное –ие), слова  хлебороб, одиночество, ужин, голосование имеют признаки исконно русской лексики (полногласие, протетическое o- и u-, ро- в начале слова перед согласным). Следует отметить, что, хотя слово голосование содержит книжный исход –ие, по признаку полногласия его следует отнести к исконно русскому лексическому пласту.

Вариант 2

В каком ряду все слова являются старославянизмами?

1) хранение, мощный, младенец, плен

2) уродливый, невежда, текущий, владыка

3) растение, юг, горящий, олень

4) сторона, среда, равнина, ограждение

5) млекопитающее, узы, хождение, прибрежный

Ответ: 1

Комментарий

Слова хранение, мощный, младенец, плен, невежда, текущий, владыка, растение, юг, горящий, среда, равнина, ограждение, млекопитающее, хождение, прибрежный содержат признаки старославянизмов (неполногласие, щ и жд на месте праславянских сочетаний *tj и *dj, протетическое je- и ju-, сочетания  ра-, ла- в начале слова перед согласными, исконное –ие), слова уродливый, олень, сторона, узы имеют признаки исконно русской лексики (полногласие, протетическое o- и u-, в начале слова перед согласным).
Задание 6
Вариант 1

В каком случае слова разделены на фонетические слоги НЕПРАВИЛЬНО (согласно теории слогоделения Московской фонологической школы, разработанной Р. И. Аванесовым)?

1)
ка-ран-даш 
 2) тай-на  
3) те-традь
4) кар-ман 
5) тор-же-ство

Ответ: 4

Комментарий
Согласно теории слогоделения Московской фонологической школы, разработанной Р. И. Аванесовым и изложенной Е. И. Литневской в монографии «Русский язык: Краткий теоретический курс для школьников» (М., 2006), граница между открытыми слогами проходит после гласного, в закрытых слогах слогораздел проходит между й и любым согласным ([вай-на]), либо между любым сонорным и любым шумным ([лам-па]), в остальных случаях граница проходит перед группой согласных ([ви-сна]). Не разделяются долгие согласные звуки ([ва-н:а]). Следуя этим правилам, правильным слогоделением будет ка-ран-даш, тай-на, те-традь, ка-рман, тор-же-ство
Вариант 2

В каком случае слова разделены на фонетические слоги НЕПРАВИЛЬНО (согласно теории слогоделения Московской фонологической школы, разработанной Р. И. Аванесовым)?

1)
ди-ктант 
 2) сар-мат  
3) го-лу-бка 
4) ка-сса 
5) кай-ма

Ответ: 2

Комментарий

Согласно теории слогоделения Московской фонологической школы, разработанной Р. И. Аванесовым и изложенной Е. И. Литневской в монографии «Русский язык: Краткий теоретический курс для школьников» (М., 2006), граница между открытыми слогами проходит после гласного, в закрытых слогах слогораздел проходит между й и любым согласным ([вай-на]), либо между любым сонорным и любым шумным ([лам-па]), в остальных случаях граница проходит перед группой согласных ([ви-сна]). Не разделяются долгие согласные звуки ([ва-н:а]). Следуя этим правилам, правильным слогоделением будет ди-ктант, 
 са-рмат,  го-лу-бка, ка-сса, кай-ма.
Задание 7
Вариант 1

В дореволюционном варианте алфавита была буква ѳ (фита). Чем объясняется наличие вариантов театръ - ѳеатръ (читается феатр), теургiя - ѳеургiя (читается феургия), островъ Туле - островъ Ѳула (читается Фула), орѳографiя – ортопедия?

1) Заимствованием греческих корней и слов двумя путями – через западноевропейское посредство и непосредственно из Византии.

2) Диалектными различиями южнославянской и восточнославянской подгрупп славянской языковой группы.

3) Диахроническим изменением фонетической системы русского языка.

4) Диссимилятивными процессами по месту и способу образования.

5) Возможностью читать ѳ в различных контекстах по-разному.

Ответ: 1

Комментарий

Варианты слов с t были заимствованы из западноевропейских языков, а в эти языки из латинского языка, где греческое сочетание th читалось как [t], варианты с ѳ пришли в Россию через посредство византийской книжности, где ѳ  передавала межзубной звук [ѳ], в фонетическом плане близкий к [f]. 
Вариант 2

В дореволюционном варианте алфавита была буква ѵ (ижица). Чем объясняется тот факт, что в разных словах она читалась по-разному (Еѵангелiе, Еѵхаристiя – как [в], ѵпархъ, Ѵпатъ – как [и])?

1) Заимствованием древнегреческих корней и слов двумя путями – через западноевропейское посредство и непосредственно из Византии.

2) Диалектными различиями южнославянской и восточнославянской подгрупп славянской языковой группы.

3) Позиционным изменением в рамках эволюции фонетической системы русского языка.

4) Изменчивым характером неслоговых гласных звуков в русском языке.

5) Заимствованием сложившейся в древнегреческом языке традиции употребления буквы υ (юпсилон), к которой восходит славянская ижица.

Ответ: 5

Комментарий

В древнегреческом языке буква υ в дифтонге ευ передавала неслоговой звук [u], а в свободном состоянии огубленный переднеязычный звук [ü]. В среднегреческий период «свободная» υ утратила огубленность и стала передавать звук [i], вне этого сочетания, а в сочетании ευ стала обозначать согласный [w]. Именно эти фонетические значения перешли в кирилловскую азбуку, где указанные буквы использовались для передачи греческих слов. Хотя очевидно, что изменчивость υ обусловлена позиционно, ответы 3 и 4 не могут считаться верными, так как указанные  фонетические изменения происходили не в рамках эволюции системы русского языка.

Задание 8
Вариант 1
Отметьте строчку, в которой частица НЕ пишется раздельно со всеми словами ряда.

1) (не)дюжинный талант, (не)зачем говорить, (не)договаривать

2) никому (не)жаловался, (не)досмотреть фильм, (не)по-товарищески

3) ничуть (не)грустно, файл (не)найден, (не)замерзающее озеро

4) (не)далеко, а близко, истина (не)преложна, (не)глупее остальных

5) (не)поддельный страх, (не)всерьез, (не)нужно

Ответ: 2

Комментарий

1 – НЕ пишется слитно со всеми словами ряда

3 – НЕ пишется раздельно в словосочетаниях ничуть не грустно и файл не найден

4 – НЕ пишется раздельно в словосочетаниях не далеко, а близко и не глупее остальных

5 – НЕ пишется раздельно со словами не всерьёз и не нужен
Вариант 2
Отметьте строчку, в которой частица НЕ пишется раздельно со всеми словами ряда.

1) (не)лучшие шансы на победу, (не)расположен общаться, (не)оспоримый факт

2) (не)писаное правило, (не)имеющий слабых сторон, совершенно (не)исследованная местность

3) шпиц (не)более напёрстка, (не)мешкая ни минуты, ошибки (не)заметны сразу

4) ему (не)здоровится, отвечать (не)впопад, он стал (не)выносим

5) (не)взирая на сложности, (не)надо обижаться, (не)взлюбить с первого взгляда

Ответ: 3

Комментарий

1 – НЕ пишется раздельно в словосочетаниях не лучшие шансы на победу и не расположен общаться

2 – НЕ пишется раздельно в словосочетании не имеющий слабых сторон 

4 – НЕ пишется слитно со всеми словами ряда

5 – НЕ пишется раздельно в словосочетании не надо обижаться
Задание 9
Вариант 1
Укажите верное объяснение написания выделенного слова в предложении.

В тот вечер на ней было яркое, открытое, совершенно (не)подходящее к случаю платье.

1) Это полное прилагательное, поэтому пишется слитно.

2) Это отыменное прилагательное, пишется слитно, так как здесь отсутствует противопоставление или усиленное отрицание.

3) Это причастие пишется раздельно с НЕ ввиду наличия зависимого слова к случаю.
4) Это причастие пишется слитно с НЕ ввиду наличия пояснительного слова, обозначающего степень качества.

5)  Это полное прилагательное, поэтому пишется раздельно.

Ответ: 3
Комментарий

Остальные объяснения ошибочны.

Вариант 2
Укажите верное объяснение написания выделенного слова в предложении.

      Это была особенная, никогда (не)встречающаяся разновидность диких животных.

1) Это полное прилагательное, поэтому пишется раздельно.

2) Это причастие пишется слитно с НЕ ввиду наличия пояснительного слова, обозначающего степень качества.

3) Это полное прилагательное, поэтому пишется слитно.
4) Это причастиt пишется раздельно, поскольку в качестве пояснительного слова стоит местоимение, начинающееся с НИ.

5) Это отыменное прилагательное, пишется слитно, так как здесь отсутствует противопоставление или усиленное отрицание.

Ответ: 4

Комментарий

Остальные объяснения ошибочны.

Задание 10

Вариант 1
Одна и та же приставка выделяется в обоих словах ряда:

1) подъезд, подорожник

2) подьячий, поделка

3) подовый (хлеб), подполковник

4) подоплёка, подделка

5) подельник, поддёвка 

Ответ: 2

Комментарий

Приведем морфемный разбор всех слов:

1. подъ-езд-Ø-0, по-дорож-ник;

2. по-дьяч-ий, по-дел-к-а;

3. под-ов-ый, под-полк-ов-ник-0;

4. подо-плёк-а, под-дел-к-а;

5. по-дель-ник, под-де-в-к-а.

Исходя из такого морфемного членения следует, что верными ответами могут быть 2) и 3), однако среди слов в варианте ответа 3) есть слово «подовый», где элемент «под» является корнем, а не приставкой, следовательно, верный ответ 2).

Вариант 2
Один и тот же суффикс выделяется в обоих словах ряда:

1) медлительный, исполнительный

2) назидательный, указательный

3) восклицательный, обязательный

4) вопросительный, изъявительный

5) язвительный, радетельный

Уровень сложности: базовый

Ответ: 3

Комментарий
Приведем морфемное членение всех слов:

1) медл-и-тельн-ый, ис-полн-и-тель-н-ый,

2) назида-тельн-ый, у-каз-а-тель-н-ый,

3) вос-клиц-а-тельн-ый, обяз-а-тельн-ый,

4) во-прос-ительн-ый, изъ-яв-и-тель-ный,

5) язв-и-тельн-ый, раде-тель-ный. 

Таким образом, верный ответ 3).

Примечание. Слово вопросительный содержит именно суффикс -ительн- (а не -тельн-, как можно предположить на первый взгляд), так как это слово связано отношениями словообразовательной мотивированности со словом вопрос, а не со словом вопросить, имеющим высокую (книжную) стилистическую окраску.

Задание 11

Вариант 1

Какое из приведенных ниже слов образовано одним из аффиксальных способов словообразования?

1) всероссийский

2) общероссийский

3) позднероссийский 

4) новороссийский

5) раннероссийский
Уровень сложности: базовый

Ответ: 4

Комментарий:

Приведем слова, словообразовательно мотивирующие данные, с указанием способов словообразования:

1) всероссийский ( вся Россия (сложение с интерфиксом и суффиксом);

2) общероссийский (общий, Россия (сложение с интерфиксом и суффиксом);

3) позднероссийский ( поздний, Россия (сложение с интерфиксом и суффиксом);

4) новороссийский (Новороссийск (суффиксация с наложением);

5) раннероссийский ( ранний, Россия (сложение с интерфиксом и суффиксом).

Таким образом, сугубо суффиксальным дериватом оказывается только слово «новороссийский» - верен вариант ответа 4).

Вариант 2
Какое из приведенных ниже слов образовано одним из аффиксальных способов словообразования?

1) древнерусский

2) среднерусский

3) общерусский

4) белорусский

5) южнорусский

Уровень сложности: базовый
Ответ: 4
Комментарий:

Приведем слова, словообразовательно мотивирующие данные, с указанием способов словообразования:

1) древнерусский ( Древняя Русь (сложение с суффиксацией и интерфиксацией);

2) среднерусский ( средний, русский (сложение с интерфиксацией)

3) общерусский (общий, русский (сложение с интерфиксацией)

4) белорусский (Белоруссия (суффиксация)

5) южнорусский ( южный, русский (сложение с интерфиксацией).

Таким образом, верный ответ 4). 

Задание 12

Вариант 1
К одному словообразовательному типу относятся все слова в ряду:

1) белка, палка

2) крышка, селедка

3) шоколадка, брусничка

4) пианистка, электричка

5) маршрутка, сберкнижка

Ответ: 3

Комментарий

Общность словообразовательного типа для группы слов устанавливается при наличии общности а) словообразовательного способа; б) словообразовательного форманта; в) словообразовательной семантики этого форманта.

В 1) ряду способ словообразования для обоих слов не определяется, так как они непроизводны.

Во 2), 3), 4) ряду способ словообразования – суффиксальный.

В 5) ряду способы словообразования двух слов разные: маршрутка ( маршрутное такси (универбация), сберкнижка ( сложение с усечением.

Распределим слова, предлагаемые в 2), 3), 4) вариантах ответа, с учетом семантики словообразовательного форманта:

значение «единичность»: шоколадка, брусничка,

значение «уменьшительность»: крышка, 

значение «разговорность»: селедка, маршрутка, сберкнижка, электричка

значение «женскость»: пианистка.

Видно, что верный ответ 3): слова «шоколадка» и «брусничка» имеют общность не только словообразовательного форманта и способа, но еще и значения, в котором этот формант выступает. Следовательно, у этих слов общий словообразовательный тип.

Вариант 2
К одному и тому же словообразовательному типу относятся все слова в ряду:

1) домина, древесина

2) женщина, мужчина

3) лепнина, конина

4) махина, малина

5) холстина, соломина

Ответ: 5

Комментарий

Общность словообразовательного типа для группы слов устанавливается при наличии общности а) словообразовательного способа; б) словообразовательного форманта; в) словообразовательной семантики этого форманта.

Поскольку способ словообразования и формальное выражение словообразовательного форманта во всех приведенных в задании словах, кроме непроизводного в современном русском языке слова малина, а также слов мужчина и женщина, имеющих суффиксы -чин- и -щин- соответственно, совпадает, распределим слова, предлагаемые в вариантах ответа, с учетом семантики словообразовательного форманта:

- увеличительное значение: домина, махина
- значение единичности: холстина, соломина

- значение вещества, материала: древесина
- значение ‘вид мяса (животного, названного мотивирующей основой)’: конина
-значение продукта (результата) действия, названного мотивирующей основой: лепнина.

Таким образом, верный ответ – 5).

Примечание. Об истории и синхронном словообразовательном анализе слов мужчина и женщина см. подробнее: В.В. Виноградов. Словообразование в его отношении к грамматике и лексикологии (На материале русского и родственных языков) //  Виноградов. Избр. тр.: Исслед. по русск. грам., с. 186.

Задание 13

Вариант 1
Отметьте слово, которое не входит в одно словообразовательное гнездо с остальными:

1)
томить 
2) истома 
3) утомительный
4) потомство 
5) томный

Ответ: 4

Комментарий
Критерий вхождения слов в одно словообразовательное гнездо – наличие живых семантических связей между корнями (основами) слов. Такие связи обнаруживаются между словами томить, истома, утомительный, томный на базе семантики корня -том-. Слово потомство включает корень потом-, что автоматически означает отсутствие словообразовательных отношений этого слова с другими словами, приведенными в задании.

Вариант 2
Отметьте слово, которое не входит в одно словообразовательное гнездо с остальными

1) тоника

2) однотонный

3) многотонный

4) монотонный

5) тональность

Ответ: 3

Комментарий
Критерий вхождения слов в одно словообразовательное гнездо – наличие живых семантических связей между корнями (основами) слов. Такие связи обнаруживаются между словами тоника, однотонный, монотонный, тональность на базе семантики корня -тон-. Согласно «Новому словообразовательному словарю русского языка» под ред. А.Н. Тихонова, в общее с остальными словами, приведенными в задании, словообразовательное гнездо не входит слово многотонный, связанное со базовым словом тонна, а не тон, как остальные слова.

Задание 14

Вариант 1
Нередко ученики, видящие этимологические связи между словами и, очевидно, считающие их живыми, при разборе слова по составу подменяют современный разбор этимологическим. Учитель, обладающий должной гибкостью, засчитывает как верный и тот, и другой тип ответа. На одном из уроков учащимся было предложено выполнить разбор по составу слова впечатление. Какое морфемное членение слова учитель не сможет засчитать при всей своей лояльности?
1) впечат-лениj-е 

2) в-печатл-е-ниj-е 

3) в-печат-лениj-е

4) впечатл-ениj-е

5) в-печ-ат-л-ениj-е
Ответ: 1

Комментарий
Верность выделения корня обусловлена выполнением им функции носителя лексического значения:

- «считываемого» живыми носителями языка – на синхронном этапе, 

- этимологического значения – на исторических этапах.

Верность выделения остальных морфем в слове обусловлена их объяснимостью с точки зрения словообразовательных процессов на современном этапе или на каком-либо из исторических этапов. Учтем, что этимологический разбор засчитывается только если соответствующее морфемное членение могло быть фактом одного (а не двух или более разных) этапа истории языка.

Приведем современное членение слова впечатление по составу: впечатл-ениj-е (ответ 4). Таким образом, этот ответ неверный.

Попытаемся объяснить логику ученика в остальных случаях с опорой на критерии верности членения морфем, изложенные выше:

2) в-печатл-е-ниj-е: ученик выделяет приставку в-, и на это у него может быть аргумент в виде наличия в языке слова «запечатлеть» в близком значении. Ученик выделяет суффикс -е-, и допустимой аргументацией в этом случае может быть приведение в пример глагола впечатлить ‘создать впечатление’. Оба шага разбора находятся на одном историческом этапе, близком к современному (слова – «доказательства» в современном русском языке имеют живые семантические связи со словом впечатление). При этом не рассматривается, например, слово печать в одном ряду с ними, ощущаемое как свидетельство более глубокого исторического основания корня разбираемого слова. Таким образом, этот разбор учитель вправе засчитать, следовательно, ответ неверный.

3) в-печат-лениj-е: ученик ощущает историческую связь между словами впечатление и печать или знает, что перед ним – результат калькирования с нем. Eindruck (< франц. impression). Этот разбор верен для момента калькирования, так что его тоже можно засчитать.

4) представлено современное членение слова впечатление по составу

5) в-печ-ат-л-ениj-е: ученик выделяет морфемы, объяснимые с исторической точки зрения: корень -печ-, к которому этимологически восходит слово печать (далее > впечатление). В данном случае ученик при разборе слова по составу отразил этапы происхождения слова: печь – печать – печатать – впечатать – впечатлить – впечатление, что и обусловило такое морфемное членение. Следовательно, и этот разбор засчитать можно, ответ неверный.
Таким образом, ответ 1).

Вариант 2
Нередко ученики, видящие этимологические связи между словами и, очевидно, считающие их живыми, подменяют современный разбор этимологическим при разборе слова по составу. Учитель, обладающий должной гибкостью, засчитывает как верный и тот, и другой вариант ответа. На одном из уроков учащимся было предложено выполнить разбор по составу слова воображение. Какое морфемное членение слова учитель не сможет засчитать при всей своей лояльности?

1) во-ображ-ениj-е

2) во-об-раж-ениj-е

3) воображ-ениj-е

4) во-ображ-ени-е

5) воображ-е-ниj-е

Ответ: 5

Комментарий
Верность выделения корня обусловлена выполнением им функции носителя лексического значения:

- «считываемого» живыми носителями языка – на синхронном этапе, 

- этимологического значения – на исторических этапах.

Верность выделения остальных морфем в слове обусловлена их объяснимостью с точки зрения словообразовательных процессов на современном этапе или на каком-либо из исторических этапов. Учтем, что этимологический разбор засчитывается только если соответствующее морфемное членение могло быть фактом одного (а не двух или более разных) этапа истории языка.

Приведем современное членение слова воображение по составу: воображ-ениj-е (ответ 3). Таким образом, этот ответ неверный.

Попытаемся объяснить логику ученика в остальных случаях с опорой на критерии верности членения морфем, изложенные выше:

1) во-ображ-ениj-е: ученик связывает лексическое значение слова воображение со словом образ, понимая воображение как деятельность, связанную с образами. Это соответствует ближайшему к современному этапу истории русского языка. По условию задания, такой разбор может быть засчитан, следовательно ответ 1) неверен. 

2) во-об-раж-ениj-е: ученик предлагает более глубокий с точки зрения истории вариант разбора слова, выделяя исторический корень -раж-. Здесь возможна аргументация при помощи исторического родства слов воображать, поражать, выражать и т.п., поэтому такой разбор принять можно, следовательно, ответ 2) неверен.

4) во-ображ-ени-е: ученик упускает фонему j, вследствие чего размывается граница между основой слова и флексией, однако в школьной практике допускается такое графическое оформление морфемного членения. Строго говоря, ошибкой такой разбор не является даже с учетом исторического характера приставки, выделенной в слове. Следовательно, по условию задания этот вариант ответа неверен.

5) воображ-е-ниj-е: в этом морфемном разборе отражен суффикс -е-, который доказать невозможно ни на современном, ни на каком бы то ни было историческом этапе развития русского языка. Следовательно, учитель никак не сможет засчитать этот вариант разбора как правильный. Таким образом, ответ – 5).

Задание 15

Вариант 1
Какое максимальное количество слогов может быть у слова (за исключением аббревиатур), которое невозможно корректно перенести с одной строки на другую? 

1) два

2) три

3) четыре

4) пять

5) шесть

Ответ: 2

Комментарий: 

Перечислим кратко основные правила переноса:

- перенос производим по границам слогов;

- не оставляем одну букву на строке, с которой переносим, и на строке, на которую переносим;

- не отрываем одну букву от морфемы (современные авторитетные источники рекомендуют относиться к этому правилу нестрого);

- группы согласных разбиваем произвольно, если это не противоречит вышеописанным правилам.

Для начала убедимся, что все слова, содержащие четыре и более слогов, всегда можно перенести. В самом деле, какую бы последовательность гласных и согласных букв они ни имели, их всегда можно перенести хотя бы одним способом. Тривиальный путь это продемонстрировать – полный перебор таких последовательностей, однако он неоправданно долгий, поэтому ограничимся демонстрацией крайнего случая (слово состоит полностью из гласных), а для остальных случаев опишем общую закономерность. Введем обозначения, с помощью которых будем передавать обобщенный вид слова с учетом того, гласная (слогообразующая) или согласная (неслогообразующая) буква присутствует в определенной позиции: обозначим гласную букву - (Г), согласную - (С). Буквы Ь, Ъ мы не отражаем в схематичных записях структур слов, так как их присутствие не влияет на перенос слова (согласно правилам, они всегда сопутствуют предшествующей согласной). Слово, состоящее из одних гласных, имеет структуру ГГГГ. Несмотря на то, что таких слов, помимо аббревиатур, которые вообще не подлежат переносу, в русском языке нет, их можно было бы перенести между второй и третьей гласными буквами. Понятно, что в этом же месте можно перенести слово, если добавить произвольное количество согласных в эту структуру в произвольные позиции (СГСГСГСГ, ГСГСГСГС, СССГСГГГ и так далее). Общее правило для четырехсложных слов: их всегда можно перенести как минимум одним способом – между вторым и третьим слогом. Очевидно также, что если мы «нарастим» один или два слога слева или справа, то абсолютная возможность перенести слово в том же месте сохранится. Таким образом, понятно, что четырех-, пяти-, шестисложные слова всегда можно корректно перенести.

Примеров двухсложных слов, не подлежащих переносу, довольно много, и подобрать их нетрудно. Подойдут, например, все трехбуквенные двусложные слова: оса, ода, яма, ион и т. п. 

Теперь задача приобретает следующий вид: можно ли найти такое трехсложное слово (или – в общем виде – какова должна быть структура трехсложного слова), которое нельзя перенести? Препятствует переносу оставление одной буквы на строке либо перенос одной буквы на новую строку, следовательно, чтобы межслоговая граница проходила, но не давала бы возможность переноса, структура слова должна включать в себя начальную или конечную группу гласных и притом иметь как можно меньше букв вообще. Нетрудно показать, что практически любое неодносложное пятибуквенное слово всегда можно перенести – добавим к структуре ГГГ две согласные буквы в произвольных местах и получим конструкцию, почти всегда переносимую (почти – исключение составляют слова с однобуквенными приставками о-, у- и общим видом ГССГГ или ГГССГ, например, узнаю). Среди четырехбуквенных слов подходящие схемы имеют вид ГГСГ или ГСГГ. Сразу же становится понятно, что первая из этих схем допускает перенос между вторым и третьим слогом, следовательно, не подлежат переносу только слова вида ГСГГ, например, уния, ария, ячея и тому подобные.

Вариант 2
Какое минимальное количество слогов должно быть у слова (за исключением аббревиатур), чтобы его можно было корректно перенести на другую строку как минимум двумя различными способами? 


1)
два 
 
2) три  
3) четыре
4) пять 

5) шесть

Уровень сложности: высокий

Ответ: 1

Комментарий
Перечислим кратко основные правила переноса:

- перенос производим по границам слогов;

- не оставляем одну букву на строке, с которой переносим, и на строке, на которую переносим;

- не отрываем одну букву от морфемы (современные авторитетные источники рекомендуют относиться к этому правилу нестрого, что мы и будем делать);

- группы согласных разбиваем произвольно, если это не противоречит вышеописанным правилам.

Заметим, что существующие в русском языке четырех-, пяти- и шестисложные слова всегда можно перенести как минимум двумя способами: тривиальный путь это продемонстрировать – полный перебор таких слов, однако он неоправданно долгий, поэтому ограничимся демонстрацией крайнего случая (слово состоит полностью из гласных), а для остальных случаев опишем общую закономерность. Введем обозначения, с помощью которых будем передавать обобщенный вид слова с учетом того, гласная (слогообразующая) или согласная (неслогообразующая) буква присутствует в определенной позиции. Будем обозначать гласную букву - (Г), согласную - (С). Буквы Ь, Ъ мы не отражаем в схематичных записях структур слов, так как их присутствие не влияет на перенос слова (согласно правилам, они всегда сопутствуют предшествующей согласной). Четырехсложное слово, состоящее из одних гласных, имеет структуру ГГГГ. Такое гипотетическое слово, состоящее из одних гласных, действительно можно перенести только одним способом (между вторым и третьим слогами), но таких слов в русском языке нет (никакие комбинации их четырех гласных букв не дают осмысленное слово, помимо аббревиатур, которые вообще нельзя переносить; в этом можно при желании убедиться). Как только мы добавляем хотя бы одну согласную в любую позицию (получая при этом схемы СГГГГ, ГСГГГ, ГГСГГ, ГГГСГ, ГГГГС и т.д.), мы добиваемся ситуации, когда перенос слова может происходить как минимум в двух местах в каждом случае. Понятно, что такая процедура для схем из пяти (ГГГГГ) и шести (ГГГГГГ) гласных покажет справедливость выводов и для пяти- и шестисложных слов.

Примеров трехсложных слов, которые можно перенести как минимум двумя разными способами, множество: это, во-первых, все слова вида СГСГСГ, например, корова, машина и т. п., а во-вторых, любые более длинные последовательности (отличающиеся бо́льшим количеством согласных, разумеется). 

Таким образом, задача теперь имеет вид: существует ли такое двухсложное слово, которое можно корректно перенести двумя разными способами? 

Очевидно, что, если такое слово существует, у него должна быть нечеткая слоговая граница. Правило переноса, которое связано с этим явлением, гласит: группы согласных разбиваем произвольно, если это не противоречит остальным правилам. Таким образом, двухсложное слово, которое можно перенести как минимум двумя способами, должно иметь вид, например (С)ГСССГ(С), где в скобках указано факультативные условия. К таким словам относится, например, слова сестра, детство, астра и т.п.

Таким образом, правильный ответ – 1).

Задание 16

Вариант 1
Какие из приведенных слов (антилопа) гну, (страус) эму, (порция) суши, (запрос) МВД, (пролетает) «Су-34» относится (-ятся) к женскому роду?

1) гну, суши;

2) гну, эму;

3) «Су-34», суши;

4) МВД, суши;

5) ни одно из слов указанного в задании списка не относится к женскому роду.

Ответ: 3
Комментарий
Задание решается с опорой на сведения § 1142-1144 «АГ». § 1142. Несклоняемые существительные (в подавляющем большинстве – иноязычные по происхождению слова), называющие неодушевленные предметы, относятся к сред. р.: (полное) алиби, (комическое) амплуа, (новое) бюро, (загородное) депо, (компетентное) жюри, (ответственное) интервью, (горячее) какао, (шерстяное) кашне, (трудное) па, (серое) пальто, (бабушкино) портмоне, (баранье) рагу, (интереснейшее) ралли.

Примечание 1. Слово кофе относится к муж. р.; черный кофе, но допустимо употребление этого слова и в сред. р.: сгущенное кофе с молоком. К муж. р. относятся также слово пенальти (спорт.) и слова – названия ветров сирокко, торнадо.

Примечание 2. Ряд существительных – названий неодушевленных предметов в XIX – нач. XX в. имел значение муж. р.: боа пушистый (Пушк.); мой какао (Тург.); сочный, сильный контральто (Горьк.); французский рагу (Пастерн.).

Некоторые несклоняемые существительные, оканчивающиеся на гласную и называющие неодушевленные предметы, относятся к жен. р., например: авеню, мацони (простокваша), медресе (мусульманская духовная школа), кольраби (сорт капусты), салями (сорт колбасы), очевидно, под влиянием грамматического рода (соответственно) слов: улица, простокваша, школа, капуста, колбаса.

Отдельные несклоняемые существительные употребляются а) преимущественно или б) только во мн. ч.: а) бигуди (сред. р. и мн. ч.), ралли (сред. и муж. р. и мн. ч.), сабо (обувь на деревянной подошве) (сред. р. и мн. ч.), б) жалюзи.

§ 1143. Несклоняемые существительные, называющие одушевленные предметы, относятся к муж. или жен. р. Эта отнесенность отвечает противопоставлению родовых значений, характеризующих все одушевл. существительные (см. § 1138). К жен. р. относятся слова, называющие лиц женского пола (мисс, миссис, мадам, фрау, леди), имена и фамилии женщин (Бетси, Мери, Мари, Кармен, Элен; Засулич, Кюри, Норкевич, Педерсен); к муж. р. относятся слова, называющие лицо вообще, слова, называющие лиц мужского пола по социальному положению или профессии, а также названия животных безотносительно к их принадлежности к тому или иному полу: (крупный) буржуа, (средний) рантье, (испанский) гидальго, (военный) атташе, (знакомый) конферансье, кюре, портье; (прелестный) какаду, (быстроногий) кенгуру, (маленький) пони, (забавный) шимпанзе.

При необходимости подчеркнуть пол животного существительное, как правило, определяется прилагательным в форме муж. или жен. р. (об образованиях типа шимпанзиха, кенгуриха см. § 384). При этом женский род обозначает принадлежность животного к женскому полу, а за мужским родом, помимо способности обозначать принадлежность к мужскому полу, сохраняется возможность общего обозначения, безотносительно к полу: Не каждый день приходится нам сидеть в обществе молоденькой и по-своему миловидной шимпанзе (газ.); У обезьян выработался определенный инстинкт к ползучим. Когда приходится угомонить взбунтовавшегося шимпанзе, мы обращаемся к обыкновенному ужу (газ.); Крошка Вега – первый и пока единственный шимпанзе, родившийся в зоопарках Советского Союза. Ей пять месяцев (газ.).

Несклоняемым существительным визави, протеже, инкогнито свойственна двойственная родовая принадлежность (см. § 1146): этот, мой, наш визави – эта, моя, наша визави; мой, моя протеже. Сущ. инкогнито может относиться к муж. и сред. р.

§ 1144. Распределение по родам аббревиатур инициального и смешанного типов (см. § 588) своеобразно. Первоначально аббревиатуры закрепляют за собой значение грамматического рода стержневого слова, лежащего в основе соответствующего сочетания: новая ТЭЦ, (тепло-электро-централь), Братская ГЭС (гидро-электро-станция), представительная ООН (Организация Объединенных Наций). Но в процессе употребления значение грамматического рода стержневого слова последовательно сохраняют только образования из начальных букв слов типа ВДНХ, РСФСР. Аббревиатуры, оканчивающиеся на твердую согласную типа нэп, МИД, ВАК, вуз, ВОКС, ТАСС и по форме совпадающие с существительными муж. р. с нулевой флексией в им. п., ведут себя двояко. Одни из них приобретают значение муж. р.: вуз (высшее учебное заведение) – прекрасный вуз (хотя стержневое слово заведение – сред. р.), нэп (новая экономическая политика), БРИЗ (бюро по рационализации и изобретательству), загс (запись актов гражданского состояния), БАМ (Байкало-Амурская магистраль). В употреблении других аббревиатур, таких как ВАК, ЖЭК, НОТ, ТАСС, заключающих в себе стержневое слово женского или среднего рода, наблюдаются колебания. Эти слова выступают то как существительные жен. или сред. р. (в соответствии с родом стержневого слова), то как существительное муж. р.: работник нашей ЖЭК (жилищно-эксплуатационная контора), но нашего ЖЭК'а, ВАК (высшая аттестационная комиссия) рассмотрела/рассмотрел диссертацию, ТАСС (Телеграфное агентство Советского Союза) сообщило/сообщил. Аббревиатуры – существительные муж. р., как правило, склоняются: постановление BAK'a, в нашем ЖЭК'е, из МИД'а сообщили (о склонении аббревиатур см. также § 1221).

Аббревиатуры с основой на гласную инициального типа, например РОНО (районный отдел народного образования), РОЭ (реакция оседания эритроцитов) и смешанного типа (ГОРОНО, сельпо), преимущественно относятся к среднему роду.

Указания на грамматический род каждого отдельного слова-аббревиатуры следует искать в словарях.

Таким образом, укажем родовую принадлежность каждого слова:

(антилопа) гну – м.р., (страус) эму – м.р., (порция) суши – ср. р., (запрос) МВД – ср.р., (пролетает) «Су-34» – м. р.
Вариант 2

Среди приведенных слов (антилопа) гну, (страус) эму, (порция) суши, (запрос) МВД, (пролетели) «Су-34» к среднему роду относится (-ятся):

1) гну, суши

2) гну, эму

3) «Су-34», суши

4) МВД, суши

5) ни одно из слов указанного в задании списка не относится к среднему роду.

Ответ: 4

Комментарий
Задание решается с опорой на сведения § 1142-1144 «АГ». § 1142. Несклоняемые существительные (в подавляющем большинстве – иноязычные по происхождению слова), называющие неодушевленные предметы, относятся к сред. р.: (полное) алиби, (комическое) амплуа, (новое) бюро, (загородное) депо, (компетентное) жюри, (ответственное) интервью, (горячее) какао, (шерстяное) кашне, (трудное) па, (серое) пальто, (бабушкино) портмоне, (баранье) рагу, (интереснейшее) ралли.

Примечание 1. Слово кофе относится к муж. р.; черный кофе, но допустимо употребление этого слова и в сред. р.: сгущенное кофе с молоком. К муж. р. относятся также слово пенальти (спорт.) и слова – названия ветров сирокко, торнадо.

Примечание 2. Ряд существительных – названий неодушевленных предметов в XIX – нач. XX в. имел значение муж. р.: боа пушистый (Пушк.); мой какао (Тург.); сочный, сильный контральто (Горьк.); французский рагу (Пастерн.).

Некоторые несклоняемые существительные, оканчивающиеся на гласную и называющие неодушевленные предметы, относятся к жен. р., например: авеню, мацони (простокваша), медресе (мусульманская духовная школа), кольраби (сорт капусты), салями (сорт колбасы), очевидно, под влиянием грамматического рода (соответственно) слов: улица, простокваша, школа, капуста, колбаса.

Отдельные несклоняемые существительные употребляются а) преимущественно или б) только во мн. ч.: а) бигуди (сред. р. и мн. ч.), ралли (сред. и муж. р. и мн. ч.), сабо (обувь на деревянной подошве) (сред. р. и мн. ч.), б) жалюзи.

§ 1143. Несклоняемые существительные, называющие одушевленные предметы, относятся к муж. или жен. р. Эта отнесенность отвечает противопоставлению родовых значений, характеризующих все одушевл. существительные (см. § 1138). К жен. р. относятся слова, называющие лиц женского пола (мисс, миссис, мадам, фрау, леди), имена и фамилии женщин (Бетси, Мери, Мари, Кармен, Элен; Засулич, Кюри, Норкевич, Педерсен); к муж. р. относятся слова, называющие лицо вообще, слова, называющие лиц мужского пола по социальному положению или профессии, а также названия животных безотносительно к их принадлежности к тому или иному полу: (крупный) буржуа, (средний) рантье, (испанский) гидальго, (военный) атташе, (знакомый) конферансье, кюре, портье; (прелестный) какаду, (быстроногий) кенгуру, (маленький) пони, (забавный) шимпанзе.

При необходимости подчеркнуть пол животного существительное, как правило, определяется прилагательным в форме муж. или жен. р. (об образованиях типа шимпанзиха, кенгуриха см. § 384). При этом женский род обозначает принадлежность животного к женскому полу, а за мужским родом, помимо способности обозначать принадлежность к мужскому полу, сохраняется возможность общего обозначения, безотносительно к полу: Не каждый день приходится нам сидеть в обществе молоденькой и по-своему миловидной шимпанзе (газ.); У обезьян выработался определенный инстинкт к ползучим. Когда приходится угомонить взбунтовавшегося шимпанзе, мы обращаемся к обыкновенному ужу (газ.); Крошка Вега – первый и пока единственный шимпанзе, родившийся в зоопарках Советского Союза. Ей пять месяцев (газ.).

Несклоняемым существительным визави, протеже, инкогнито свойственна двойственная родовая принадлежность (см. § 1146): этот, мой, наш визави – эта, моя, наша визави; мой, моя протеже. Сущ. инкогнито может относиться к муж. и сред. р.

§ 1144. Распределение по родам аббревиатур инициального и смешанного типов (см. § 588) своеобразно. Первоначально аббревиатуры закрепляют за собой значение грамматического рода стержневого слова, лежащего в основе соответствующего сочетания: новая ТЭЦ, (тепло-электро-централь), Братская ГЭС (гидро-электро-станция), представительная ООН (Организация Объединенных Наций). Но в процессе употребления значение грамматического рода стержневого слова последовательно сохраняют только образования из начальных букв слов типа ВДНХ, РСФСР. Аббревиатуры, оканчивающиеся на твердую согласную типа нэп, МИД, ВАК, вуз, ВОКС, ТАСС и по форме совпадающие с существительными муж. р. с нулевой флексией в им. п., ведут себя двояко. Одни из них приобретают значение муж. р.: вуз (высшее учебное заведение) – прекрасный вуз (хотя стержневое слово заведение – сред. р.), нэп (новая экономическая политика), БРИЗ (бюро по рационализации и изобретательству), загс (запись актов гражданского состояния), БАМ (Байкало-Амурская магистраль). В употреблении других аббревиатур, таких как ВАК, ЖЭК, НОТ, ТАСС, заключающих в себе стержневое слово женского или среднего рода, наблюдаются колебания. Эти слова выступают то как существительные жен. или сред. р. (в соответствии с родом стержневого слова), то как существительное муж. р.: работник нашей ЖЭК (жилищно-эксплуатационная контора), но нашего ЖЭК'а, ВАК (высшая аттестационная комиссия) рассмотрела/рассмотрел диссертацию, ТАСС (Телеграфное агентство Советского Союза) сообщило/сообщил. Аббревиатуры – существительные муж. р., как правило, склоняются: постановление BAK'a, в нашем ЖЭК'е, из МИД'а сообщили (о склонении аббревиатур см. также § 1221).

Аббревиатуры с основой на гласную инициального типа, например РОНО (районный отдел народного образования), РОЭ (реакция оседания эритроцитов) и смешанного типа (ГОРОНО, сельпо), преимущественно относятся к среднему роду.

Указания на грамматический род каждого отдельного слова-аббревиатуры следует искать в словарях.

Таким образом, укажем родовую принадлежность каждого слова:

(антилопа) гну – м.р., (страус) эму – м.р., (порция) суши – ср. р., (запрос) МВД – ср.р., (пролетает) «Су-34» – м. р.
Таким образом, верный ответ – 4).

Задание 17

Вариант 1
Какое из приведенных слов относится к мужскому роду?

1)
бахилы  
 2) кроссовки  
3) кеды 
4) бутсы 
5) бакенбарды

Ответ: 3

Комментарий: 

Общего правила нет, род приведенных в задании слов следует помнить. Подробнее о роде этих слов на сайте: http://new.gramota.ru/spravka/letters/62-gender
Так, бахила – ж. р., кроссовка – ж. р., кед – м. р., бутса – ж.р., бакенбарда – ж. р.

Вариант 2
Какое из приведенных слов относится к мужскому роду?

1) бахилы  
 2) ботфорты

3) оладьи
4) гетры
5) баретки

Ответ: 2

Комментарий
Общего правила нет, род приведенных в задании слов следует помнить. Подробнее о роде этих слов на сайте: http://new.gramota.ru/spravka/letters/62-gender
Так, бахила – ж. р., ботфорт – м. р., оладьи – ж. р., гетра – ж.р., баретка – ж. р.

Задание 18

Вариант 1
В каком из этих контекстов реализовано информативно-восполняющее значение творительного падежа (существительное в Т.п. проясняет / восполняет значение управляющего слова)? 
1) Сибирская земля богата железом, полезными ископаемыми, каменным углем.

2) Из его слов я узнал, что сперва он служил в какой-то палате, затем лишился места и пел тенором…

3) Рукописный же экземпляр, конечно, был давно потерян, может быть, пошел на растопку крохотной, величиной с самовар, железной печурки, которой я отапливал комнату во время войны.

4) Старик помыл эту куклу с мылом, окунул её в тазик вместе с платьем и причёской.
5) Одесса с пригородами кончилась минут через сорок, началась пыльная ухабистая дорога, поля, убитые жарой, сгоревшая кукуруза и ковыль.
Уровень сложности: повышенный

Ответ: 1

Комментарий
Информативно-восполняющее значение творительного падежа описано в § 1162 «АГ»: «К сфере абстрактных падежных значений примыкает падежное значение необходимого информативного восполнения. В языке существуют такие употребления падежей, при которых значение падежа как отдельной единицы не может быть установлено. Это – позиции падежных форм при словах, которые в силу своего лексического значения необходимо требуют содержательного восполнения (см. "Синтаксис. Подчинительные связи слов", § 1724). <…> В таких сочетаниях, как прослыл ворчуном, числится передовиком, считается умником, тв. п. также не поддается никакой отдельной семантической характеристике: он необходимо восполняет собою глагол, создавая вместе с ним минимальную содержательную единицу. В таком значении информативного восполнения в сочетании с определенными – немногими – словами могут выступать как беспредложные, так и предложные падежи».

Примеры словоформ в тв.п. с информативно-восполняющим значением из «АГ»: слывет скептиком, состоит надзирателем, считаю его эгоистом, событие чревато опасными последствиями, обилен растительностью.

Ключ к решению задания также обнаруживается в названии самой функции – информативно-восполняющая, что подразумевает информативно-смысловую неполноценность управляющего слова и необходимость его смыслового восполнения формой творительного падежа.

Так, в варианте ответа 1) во фразе богата железом творительный падеж имеет информативно-восполняющее значение.

Вариант 2
В каком из этих контекстов реализовано информативно-восполняющее значение творительного падежа (существительное в Т.п. проясняет / восполняет значение управляющего слова)?

1) Когда я на почте служил ямщиком…

2) Чернели голые деревья вдоль полотна дороги, туманился горизонт белой мглой
3) Мне пришлось обогнуть турбазу и выбираться на дорогу лесом.

4) Их напоили по дороге каким-то дурманом, и они как сонные мухи их всё время клонит в дрёму от усталости.

5) А навстречу по шляху, по обочинке, ковыляет себе старикашечка, идёт аккуратно, дорогу посошком пробует.

Уровень сложности: повышенный.

Ответ: 1

Комментарий
Информативно-восполняющее значение творительного падежа описано в § 1162 «АГ»: «К сфере абстрактных падежных значений примыкает падежное значение необходимого информативного восполнения. В языке существуют такие употребления падежей, при которых значение падежа как отдельной единицы не может быть установлено. Это – позиции падежных форм при словах, которые в силу своего лексического значения необходимо требуют содержательного восполнения (см. "Синтаксис. Подчинительные связи слов", § 1724). <…> В таких сочетаниях, как прослыл ворчуном, числится передовиком, считается умником, тв. п. также не поддается никакой отдельной семантической характеристике: он необходимо восполняет собою глагол, создавая вместе с ним минимальную содержательную единицу. В таком значении информативного восполнения в сочетании с определенными – немногими – словами могут выступать как беспредложные, так и предложные падежи».

Примеры словоформ в тв.п. с информативно-восполняющим значением из «АГ»: слывет скептиком, состоит надзирателем, считаю его эгоистом, событие чревато опасными последствиями, обилен растительностью.

Ключ к решению задания также обнаруживается в названии самой функции – информативно-восполняющая, что подразумевает информативно-смысловую неполноценность управляющего слова и необходимость его смыслового восполнения формой творительного падежа.

Так, в варианте ответа 1) во фразе служил ямщиком творительный падеж имеет информативно-восполняющее значение.

Верный ответ – 1. 

Задание 19
Вариант 1
Даны белорусские слова. Учитывая близость русского и белорусского языков, определите, какое слово является не существительным, а глаголом в неопределенной форме (в словах подчеркнута ударная гласная).
1)
грэбцi  
 2) жыццi  
3) косцi 
4) сваццi 
5) мацi
Ответ: 1

Комментарий

Для решения этого задания необходимо понять, каким русским звукам соответствуют соответствующие белорусские. Слова жыццi, сваццi и мацi являются тем материалом, из которого неизбежно следует, что белорусское [ц’] соответствует мягкому русскому [т’], а не твердому [ц]. В этом случае очевидным становится, что косцi соответствует русскому кости, мацi – русскому мать, древнерусскому мати, жыццi (ед. число жыццё ‘жизнь’) соотносится с русским житьё, а сваццi (ед. ч. свацця ‘сваха или сватья’)– с русским сватья. Следует учесть, что для восточнославянского инфинитива вообще не характерны смычные геминаты. Оставшаяся форма грэбцi (по всей видимости, появившаяся в результате аналогического выравнивания) является образованием, соотносительным с русским грести, греб-у, а не с существительным гребцы (гребцы по белоруски -  вяслары). 
Вариант 2

Белорусские слова абарóнца, абвiнавáўца, выканáўца, вынахóдца относятся к тому же (непродуктивному в русском языке) словообразовательному типу, что и русское слово.
1)
убийца  
 2) слегонца  
4) золотце 
3) стараться 
5) солнце

Ответ: 1

Комментарий

Все представленные белорусские слова образованы от глагольных основ, поэтому варианты 2, 3 и 5 следует исключить сразу. В то же время они не могут относиться к возвратным глаголам типа абанкруцiцца, аблiзвацца, абыходiцца, так как показатель возвратности -цца, соответствующий русскому -ться, как и в русском языке, присоединяется к тематическому гласному: абаранiцца. Таким образом, представленные слова являются отглагольными существительными со значением производителя действия и обозначают, соответственно, ‘защитник’, ‘обвинитель’, ‘исполнитель’, ‘изобретатель’. Распространенность слов данного типа в белорусском языке объясняется польским влиянием (ср. obrońca, wykonawca, wynalazca и проч.). 
Задание 20
Вариант 1

Даны фрагменты текстов на древнерусском и церковнославянском языках (в упрощенной орфографии). В каком случае в выделенном слове нельзя выделить окончание дательного падежа ‑ови/-еви?
1) Пѣти было пѣснь Игореви, того внуку: «Не буря соколы занесе чресъ поля широкая – галици стады бѣжать къ Дону Великому».

2) И поидут же русь домови, да емлют у цесаря вашего на путь брашно, и якоря, и ужа, и парусы и елико надобѣ.

3) Исповедайтеся Господеви, яко благъ, яко в векъ милость Его.

4) Всю нощь съ вечера бусови врани възграяху у Плѣсньска на болоньи, бѣша дебрь Кисаню и не сошлю къ синему морю.

5) Приидите поклонимся цареви нашему Богу.

Ответ: 4

Комментарий

Слова Игореви, домови, Господеви, цареви имеют форму дательного падежа единственного числа ŭ-склонения, форма бусови это форма именительного падежа множественного числа  прилагательного. Для определения падежа необходимо произвести синтаксический разбор предложений, определить, от каких слов зависят данные формы.
Вариант 2

Даны фрагменты текстов на древнерусском языке (в упрощенной орфографии). В каком случае выделенное слово стоит НЕ в дательном падеже?

1) Одинъ братъ, одинъ свѣтъ свѣтлый – ты, Игорю!

2) Слава Игорю Святъславличю, Буй Туру Всеволоду, Владимиру Игоревичу!

3) Пѣти было пѣснь Игореви, того внуку: «Не буря соколы занесе чресъ поля широкая – галици стады бѣжать къ Дону Великому».

4) Комонь въ полуночи Овлуръ свисну за рѣкою – велить князю разумѣти: князю Игорю не быть!

5) Игореви князю Богъ путь кажетъ изъ земли Половецкой на землю Рускую, къ отню злату столу.

Ответ: 1
Комментарий

В задании представлены две параллельные формы дательного падежа Игорю и Игореви, что свидетельствует о распаде прежней праславянской системы существительного, а также омонимичная форме дательного падежа форма звательного падежа Игорю. Для определения падежа необходимо произвести синтаксический разбор предложений, определить, от каких слов зависят данные формы. Форма Игорю в значении звательного падежа не будет входить в синтаксическую структуру предложения, играя роль обращения.
Задание 21
Вариант 1

Отметьте предложение, в котором использован верный пароним.

1) После восьмичасовой рабочей смены на улице холод становился нетерпимым.

2) В награду за долгую службу начальство представило офицерскому составу двухнедельный отпуск.

3) В четырнадцать лет он стал дипломатом международного конкурса молодых исполнителей.

4) Пришлось признать, что выбранное решение проблемы оказалось кардинально неверным.

5) Договор был согласован, сторонам оставалось только поставить росписи.

Ответ: 4.
Комментарий

Остальные случаи употребления ошибочны.

Вариант 2

Отметьте предложение, в котором использован верный пароним.

1) Состоявшийся симпозиум ещё раз подтвердил эффектность деятельности российских специалистов.

2) Руководитель обязан быть обаятельной, харизматической, цельной личностью.

3) Путник осведомился у трактирщика о наличности свободных комнат.

4) Ансамбль продемонстрировал органическое соединение музыки и танца.

5) Исследователь советовал обращать внимания на литературный процесс в целом, а не на единичные явления его.

Ответ: 5
Комментарий

Остальные случаи употребления ошибочны.

Задание 22
Вариант 1

Отметьте предложение с нарушением лексической сочетаемости.

1) Мы просмотрели большую часть документов.

2) Большое значение для состояния зубной эмали имеет эффективность зубной пасты.

3) Беседа с отцом сделала свою роль.

4) Члены делегации жаловались на скромные размеры командировочных.

5) На окнах яркие портьеры с изображением тропических цветов.

Ответ: 3
Комментарий

В этом предложении искажена структура фразеологического оборота сыграть свою роль.
Вариант 2

Отметьте предложение с нарушением лексической сочетаемости.

1) Произведения Толстого играют важную роль в наше время.

2) Сказка и сказ – это две большие разницы, несмотря на их схожую жанровую природу.

3) Командированные поселились в гостинице «Спутник».

4) Мы всей школой ходили в театр смотреть спектакль.

5) Новый сотрудник ревностно относился к своим обязанностям.

Ответ: 2
Комментарий

В этом предложении контаминированы фразеологические обороты «большая разница» и «две разные вещи».
Задание 23
Вариант 1

Отметьте верную характеристику выделенного слова. 

Перед ним изба со светелкой, / С кирпичною, беленою трубою, / С дубовыми, тесовыми вороты

1) фонетический архаизм

2) грамматический архаизм

3) словообразовательный архаизм

4) семантический архаизм

5) лексический архаизм

Ответ: 2
Комментарий

Грамматические архаизмы — это устаревшие формы слов, не существующие в современном языке, например, такие грамматические формы, которые в современном языке образуются по-иному (вороты вместо воротами).

Вариант 2

Отметьте верную характеристику выделенного слова. 



А поворотись-ка, сынку!
1) фонетический архаизм

2) грамматический архаизм

3) словообразовательный архаизм

4) семантический архаизм

5) лексический архаизм

Ответ: 2
Комментарий

Грамматические архаизмы — это устаревшие формы слов, не существующие в современном языке, например, формы звательного падежа имён существительных («сынку»).

Задание 24
Вариант 1

Отметьте предложение, которое не является номинативным.
1) Пустяки!

2) Ночь в степи.

3) Какая тишина!

4) Совершенный медведь!

5) Вот лес.

Ответ: 4
Комментарий

В данном предложении представлено сказуемое в форме именительного падежа в неполном двусоставном предложении с отсутствующим подлежащим.

Вариант 2
Отметьте предложение, которое является номинативным.

1) Жизнь, брат.

2) Это моя сестра.

3) Ну ты простофиля!

4) Только бы не война.

5) Вон река.

Ответ: 5
Комментарий

Предложение 1 не является номинативным, здесь представлено сказуемое в форме именительного падежа в неполном двусоставном предложении.

В предложении 2 использован именительный падеж в функции представления одного лица другому. В предложении 3 представлен релятив, не содержащий значения бытийности. В предложении 4 использована конструкция, выражающая желательность чего-либо. Все описанные случаи не относятся к номинативным предложениям, хотя и очень на них похожи.

Задание 25
Вариант 1
Отметьте предложение с пунктуационной ошибкой.

1) Он любил её как собственность, как источник радостей, тревог и печалей.

2) Он как человек практичный счёл это дело невыгодным.

3) Воздух чист и прозрачен, как сон младенца.

4) Вспаханные поля лежат чёрные, словно бархат.

5) Он был, как меньший, любимец матери.

Ответ: 2
Комментарий

В этом предложении отсутствуют запятые перед и после оборота с КАК, содержащего в себе оттенок причинного значения. 

Вариант 2

Отметьте предложение с пунктуационной ошибкой.

1) 
Богат, хорош собою, Ленский везде был принят как жених.

2) Вода в море будто чёрная тушь.

3) Запятыми как правило выделяются деепричастные обороты.
4) Как и во всём лице, в её глазах было что-то необычное.

5) Как чайка, парус там белеет в высоте.

Ответ: 3
Комментарий

В этом предложении отсутствуют запятые перед и после оборота, выраженного сочетанием КАК ПРАВИЛО

Задание 26
Вариант 1

Отметьте предложение с пунктуационной ошибкой.

1) В конце концов может, и хорошо, что он уехал...

2) Одолеваемый этими горькими мыслями, не совсем, впрочем, справедливыми и навеянными взволновавшим его письмом Аниканова, Травкин вышел из овина в холодный рассвет.

3) Послышался резкий стук, должно быть сорвалась ставня.

4) Теперь, как подобает настоящему государству, Швамбрании надо было обзавестись историей.

5) Я узнал только, что он некогда был кучером у старой бездетной барыни, бежал со вверенной ему тройкой лошадей, пропадал целый год и, должно быть, убедившись на деле в невыгодах и бедствиях бродячей жизни, вернулся сам, но уже хромой...

Ответ: 1
Комментарий

В этом предложении пропущена запятая на стыке двух вводных слов.

Вариант 2

Отметьте предложение с пунктуационной ошибкой.

1) Собственно, строго говоря, в этой ситуации следовало бы попросту проснуться.

2) Я тоже привык записывать свои мысли на чем попало, в частности на папиросных коробках.

3) Она очень долго страдала после разлуки, но, как известно, время лечит любые раны.

4) И в самом деле, за эти четыре года, пока служу в гимназии, я чувствую, как из меня выходят каждый день по каплям и силы и молодость.

5) Относительно золота, которое добывал Калиостро без всяких трудов из всех других металлов, например, из меди, прикосновением рук превращая их в золото, Строганов тоже был невысокого мнения.

Ответ: 5
Комментарий

В этом предложении поставлена лишняя запятая («например, из меди»), тогда как в ситуации, когда вводное слово стоит в начале обособленного оборота, запятые ставятся перед вводным словом и после всего обособленного оборота. После вводного слова запятая не ставится.
Задание 27

Вариант 1
Отметьте предложение без речевых ошибок.

1) Пожалуйста, вставьте вашу карточку. 

2) Наши магазины закрываются в 22:00. Пожалуйста, не забудьте забрать из гардероба ваши вещи. 

3) Узнайте вашу выгоду при покупке нового автомобиля. 

4) Задумались, сколько стоит ваша квартира? 

5) Проверьте ваше подключение к сети.

Ответ: 4

Комментарий
В случае совпадения грамматического лица действующего (синтаксического) субъекта и грамматического лица субъекта принадлежности необходимо использовать не лично-притяжательные местоимения, а возвратно-притяжательное местоимение свой.

Проверим все предложенные варианты ответа на корректность употребления лично-притяжательного местоимения:

1) Пожалуйста, вставьте вашу карточку. 

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Пожалуйста, вставьте свою карточку.

2) Наши магазины закрываются в 22:00. Пожалуйста, не забудьте забрать из гардероба ваши вещи. 

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Пожалуйста, не забудьте забрать из гардероба свои вещи.
3) Узнайте вашу выгоду при покупке нового автомобиля. 

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Узнайте свою выгоду при покупке нового автомобиля.

4) Задумались, сколько стоит ваша квартира?
Предложение корректно, здесь употребление лично-притяжательного местоимения соответствует правилу.
5) Проверьте ваше подключение к сети.

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Проверьте свое подключение к сети.

Верный ответ – 4) 

Вариант 2
Отметьте предложение без речевых ошибок

1) Проверьте вашу грамотность.

2) Узнайте ваши шансы на работу в будущем.

3) Ваша история работы влияет на преимущества пенсионного пособия по социальному обеспечению.

4) Проверьте ваши игровые данные на целостность.

5) Заберите ваши деньги.

Ответ: 3

Комментарий
В случае совпадения грамматического лица действующего (синтаксического) субъекта и грамматического лица субъекта принадлежности необходимо использовать не лично-притяжательные местоимения, а возвратно-притяжательное местоимение свой.

Проверим все предложенные варианты ответа на корректность употребления лично-притяжательного местоимения:

1) Проверьте вашу грамотность.

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Проверьте свою грамотность.

2) Узнайте ваши шансы на работу в будущем.

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Узнайте свои шансы на работу в будущем.

3) Ваша история работы влияет на преимущества пенсионного пособия по социальному обеспечению.

Предложение корректно: в данном случае действительно нужно употреблять лично-притяжательное местоимение.

4) Проверьте ваши игровые данные на целостность.

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Проверьте свои игровые данные на целостность.

5) Заберите ваши деньги.

Предложение некорректно, так как здесь должно быть употреблено местоимение свой : Заберите свои деньги.

Верный ответ – 3). 

Задание 28
Вариант 1

Отметьте предложение без стилистических ошибок.

1) Необходимо углубить знания и закрепить навыки учащихся, привлекая новый материал.

2) Маршруты общественного транспорта, проходящего через текущую остановку, уходят в автопарк.

3) В данную рукопись внесены исправления для устранения повторений и улучшения ее стиля.

4) Все преподаватели учреждения проходят обучение технологии высаживания деревьев.

5) Сотрудник подразделения обязан передать документы на бумажном носителе другому сотруднику по указанию руководителя подразделения.

Ответ: 1
Комментарий

2, 3, 4, 5 — неоправданное употребление канцелярских слов.

Вариант 2

Отметьте предложение без стилистических ошибок.

1) Снег повсеместно начал оседать от влажного, оттепельного ветра, пробудившегося в степи в связи с приходом марта

2) Сегодня в столицу Пермского края прибыло 50 вагонов картошки.

3) Отечественные писатели всегда активно вторгались в жизнь страны.

4) Возраст участников нашей группы продлёнки составляет от десяти до тринадцати лет.

5) При подборе иллюстраций необходимо учитывать их художественные достоинства.

Ответ: 5

Комментарий

1 – неоправданное употребление канцелярских слов;

2 – неоправданное употребление разговорной лексики;

3 – неоправданное употребление экспрессивной лексики;

4 – неоправданное употребление канцелярских слов.

Задание 29
Вариант 1

Представлены полевые записи диалектной речи в упрощенной транскрипции. Какой из отрывков не относится к севернорусскому наречию?

1) А ето тожо суедка вот давит, какой-ко нечистой. Тожо переживашь и, будешь думать чё-ко и. У меня как-то бывало тожо.

2) Братья были грамотны, выписывали журнал «Агроном» и по ему фсё делали. Хорошые сорта зерна выводили.

3) Ране-то стряпали калачики, на мелу квашню вечером заводили. Утром-то она поспет, вот и стряпали калачики. 

4) Дочкя па вярбофки уехала: дабре далёка, ибищяласа писать. Ана харашо жывёть, замуш вышла на Камчятках. 

5) Тут вот был мужик знаюшшый. Тожо эту лошадь привязал, где-ко в лесу она была. Не то што на верëвку ли чë ли привязал. Так, каки-ко от слова знат. Вот она вот дотудов ходила круг дерева и пропала.

Ответ: 4

Комментарий

Одно из главных признаков севернорусского наречия – оканье, представленное в отрывках №1, №2, №3 и №5. Сопутствующими признаками в этих отрывках является переход [е] в [о] без ударения (тожо), стяжение глагольного презенсного окончания третьего лица единственного числа (поспет), использование постпозитивной частицы –ко. В отрывке №4 представлено аканье и яканье, а также мягкое –ть в окончании формы третьего лица единственного числа настоящего времени глагола (живёть), что позволяет отнести этот текст к южнорусскому наречию.

Вариант 2

Представлены полевые записи диалектной речи в упрощенной транскрипции. Какой из отрывков не относится к южнорусскому наречию?

1) Не умею мало-то пекци пироги муцные, колацикоф ясных напекём,

испекём пирок.

2) Жыу мужычёк бедный и дятей у яго многа. Потходить празник гадавой,

старуха и гаваритъ: "Ну што ты, старый пёс, сидиш ты дома?

3) Мне давали лякарства, какуя am чясотки-ти толаки am энтай была лекшэ. а ана уся дашла.

4) Йэсли пивня паймайэш, то выйдиш замуш за развидёнага.

5) У маего атца, гаварит, есть такой перстень, на… на таком… на мизенцу, на левой руки. Он яму никаму ни прадавайет.

Ответ: 1

Комментарий

Аканье (представленное в отрывках №2, №3, №4 и №5), а также яканье (представленное в текстах №2 и №3) являются одной из наиболее ярких черт, свойственных южнорусскому наречию. Сопутствующими признаками этого наречия в представленных отрывках является неслоговое ў на месте конечного л (жыу), а также начального в (уся), мягкое –ть в окончании формы третьего лица единственного числа настоящего времени глагола (потходить), сохранение г в окончаниях прилагательных, отдельные лексические единицы (пивень ‘петух’). В отрывке №1 представлено оканье, а также цоканье (муцные, колацикоф), отдельные специфические формы (пекци, испекём), что позволяет отнести этот текст к севернорусскому наречию.
Задание 30
Вариант 1
Определите, что НЕ является целью изучения русского языка в школе.

1) Понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление национальной культуры и основное средство человеческого общения.

2) Сформированность позитивного отношения к правильной устной и письменной речи.

3) Изучение понятия национальной языковой картины мира. 
4) Умение использовать знания для решения познавательных, практических и коммуникативных задач.

5) Формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии языкового и культурного пространства России.

Ответ: 3
Комментарий

Целью изучения русского языка в школе является формирование представления о национально-культурной ценности, самобытности русского языка, о формах его су​ществования и функциях. К сожалению, изучение самого понятия национальной языковой картины мира к целям изучения русского языка не относится. 
Вариант 2

Определите, что НЕ является целью изучения русского языка в школе.

1) Осознание значения русского языка как государственного языка Российской Федерации, языка межнационального общения.

2) Умение ориентироваться в целях, задачах, средствах и условиях общения.

3) Овладение учебными действиями с языковыми единицами.

4) Развитие лингвистических способностей школьников с учетом их индивидуальных особенностей.

5) Формирование позитивного отношения к правильной устной и письменной речи.

Ответ: 4

Комментарий

Целью изучения русского языка в школе является формирование лингвистической компетенции учащихся, но не развитие лингвистических способностей.
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